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DECYZJA NR 2/2012 KOMISJl MIESZANE] UE-EFTA DS. WSPOLNE] PROCEDURY
TRANZYTOWE]

z dnia 19 stycznia 2012 r.

w sprawie zaproszenia Turcji do przystapienia do Konwencji z dnia 20 maja 1987 r. o wspélnej
procedurze tranzytowej

(2012/222/UE)

KOMISJA MIESZANA,

uwzgledniajac Konwencje z dnia 20 maja 1987 r. o wspdlnej procedurze tranzytowej (') (,Konwencja”),
w szczegdlnosci jej art. 15 ust. 3 lit. e),

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Promowanie handlu z Turcja zostaloby ulatwione poprzez wspdlna procedure tranzytowa dla
towaréw przewozonych miedzy Turcja oraz Unig Europejska, Republika Islandii, Krélestwem
Norwegii i Konfederacja Szwajcarska.

2) W celu realizacji takiej procedury nalezy zaprosi¢ Turcje do przystapienia do Konwengji,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Zgodnie z art. 15a Konwencji zaprasza si¢ Turcje, w formie wymiany listow migdzy Rada Unii Europejskiej
a Turcja, zalgczonych do niniejszej decyzji, do przystapienia do Konwencji od dnia 1 lipca 2012 r.

Artykut 2
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.
Sporzadzono w Brukseli dnia 19 stycznia 2012 r.

W imieniu Komisji Mieszanej
Mirostaw ZIELINSKI
Przewodniczgcy

() Dz.U. L 226 z 13.8.1987, s. 2.
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ZALACZNIK

LIST NR 1

Zawiadomienie o decyzji Komisji Mieszanej UE-EFTA w sprawie zaproszenia Turcji do Konwencji z dnia
20 maja 1987 r. o wspélnej procedurze tranzytowej

Szanowny Panie!

Mam zaszczyt poinformowac o decyzji Komisji Mieszanej UE-EFTA ds. wspélnej procedury tranzytowej z dnia 19 stycznia
2012 r. (decyzja nr 2/2012) w sprawie zaproszenia Turcji do przystapienia w charakterze umawiajgcej si¢ strony do
Konwengji z dnia 20 maja 1987 r. o wspdlnej procedurze tranzytowej. Unia Europejska wzywa Turcje do stosowania
powyzszej Konwencji w jednakowy, niedyskryminujacy sposéb w stosunku do wszystkich panstw czlonkowskich.

Przystapienie Turcji do Konwencji moze sta¢ si¢ skuteczne poprzez zlozenie dokumentu przystapienia wraz z tlumacze-
niem Konwencji na jezyk urzedowy Turcji w Sekretariacie Generalnym Rady Unii Europejskiej, zgodnie z art. 15a tej
Konwencji.

Prosz¢ przyja¢ wyrazy najwyzszego szacunku.
Sekretarz Generalny

Sekretariat Generalny
Rady Unii Europejskiej

LIST NR 2

Dokument przystapienia Turcji do Konwencji o wspdlnej procedurze tranzytowej
Turgja,

przyjmujac do wiadomosci decyzje Komisji Mieszanej UE-EFTA ds. wspdlnej procedury tranzytowej z dnia 19 stycznia
2012 r. (decyzja nr 2/2012) w sprawie zaproszenia Turcji do przystapienia do Konwencji z dnia 20 maja 1987 r.

2

0 wspélnej procedurze tranzytowej (,Konwencja”),
Biorac pod uwage zaproszenie o przystgpieniu do Konwengji,

pragnac sta¢ si¢ Umawiajacg si¢ Strong tej Konwendji,

NINIEJSZYM OSWIADCZA, ZE:
przystepuje do Konwencji,
dolacza do niniejszego dokumentu tlumaczenie Konwencji na jezyk urzedowy Turcji,

przyjmuje wszystkie zalecenia i decyzje, ktére Komisja Mieszana UE-EFTA ds. wspélnej procedury tranzytowej moze
przyja¢ miedzy dniem 19 stycznia 2012 r. a data, z ktdra przystgpienie Turcji staje si¢ skuteczne, zgodnie z art. 15a
Konwencji.

Sporzadzono w ...
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